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Tyto pokyny vysvétluji, j pravné pouzivat vase vybaveni. Popsany jsou pouze nékteré
techniky a zplisoby pouzi

symboly upozorfiuji na néktera potencidlni nebezpeci spojend s pouzitim vaseho

ale neni mozné uvést viechny pripady. Navitévujte Petzl.com a sledujte aktualizace

a dopliikové informace.
Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouzivat vase vybaveni
spravnym zptsobem. Nespravné pouziti tohoto vybaveni zvysi nebezpeci. Méate-li jakékoliv
pochybnosti nebo obtize s porozuménim névodu, kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Tento vyrobek je osobni ochranny prostredek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu.
Hyperstaticka idra pro zachrannou sadu z ledovcové trhliny.

Minimalni tazna pevnost: 12 kN.

Vzhledem ke specifikaci materidlu a hyperstatické povaze $iliry nesmi byt tento produkt
pouzivan nad jeho limity, ani k jakymkoliv jinym Ggeldim, nez pro které je uréen.

Tento vyrobek smi pouzivat pouze odborné zplisobilé a odpovédné osoby, nebo osoby pod
primym vedenim a dohledem téchto osob.

Zodpovédnost

UPOZORNENI
Cinnosti zahrn
Za své jednani,
Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:

- Predist si a prostudovat cely navod k pouziti.

- Nacviit spravné pouzivani vyrobku.

- Seznamit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouziti.
- Pochopit a pfijmout rizika spojend s jeho pouzivanim.

[o) i ¢i poruSeni né| ého z téchto p!
poranéni nebo smrti.

Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpeénost zodpovidéte sami a stejné jste si védomi moznych
nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost pfijmout, nebo
pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukci, vyrobek nepouzivejte.

2. Popis casti
(1) Oplet, (2) Jadro, (3) Znageni konce Sidry.
Hlavni materialy: HMPE, polypropylen, polyamid.

3. Prohlidka, kontrolni body

Petzl doporuguje hloubkovou inspekci provedenou odborné zplisobilou osobou nejméné
jedenkrat kazdych 12 mésicl. Upozornéni: intenzita vadeho pouzivani mize zpUsobit to, ze
bude potfeba astéji provadét revize OOP. Postupuite dle krok( uvedenych na Petzl.com.
Vysledky prohlidek zaznamenaveijte ve formuldfich pro prohlidky OOP.

Pfed a po kazdém pouziti

Vizuélné zkontrolujte stav opletu po celé délce $niiry. Zaméfte se na fezy, spdlena mista,
specena nebo porusend viakna, chlupata mista nebo znamky chemického poskozeni, atd.
Provedte hmatovou zkousku jadra po celé délce iy, jak je znazornéno na obrézku. To vam
umozni odhalit mista s poskozemm jadra (tvrda mista, mékké nebo rozmélnéné plochy, atd.).
Béhem pouzivani

Je dUlezité pravidelng kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnimi prvky systému. Vzdy
se presvédcte, jsou-li vdechny soucasti systému navzajem ve spravné poloze.

4. Slucitelnost

Ovérte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pfi daném pouziti
(slucitelnost = dobra soucinnost). Ovéite informace o slucitelnosti specifikované v Navodu k
pouZiti pro vasi pomdcku.

Upozornéni: zkontrolujte, zda na karabinach a ostatnich prostfedcich, které jsou ve styku s vasi
$idrou, nejsou §pony nebo ostré hrany.

5. Bezpeénostni opatfeni
nidra RAD LINE je vysoce statickd; nemUze absorbovat energii padu. Vzdy udrzujte
$nlru napnutou.

6. Dopliikové informace

Tento produkt spliiuje Narizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich. Prohlaseni
o shodé EU je dostupné na Petzl.com.

Teplota taveni vysoce moduldrniho polyetylenu (140° C) je nizsi nez u polyamidu, ¢i polyesteru.
Uzly

Uzel snizuje pavodni pevnost $idry.

Ostré hrany

Pozor na ostré hrany, které mohou poskodit $ntru.

Led a vihkost

Mokra, nebo namrzlé &idira hiife odolavé odéru.

Starnuti

Upozornéni: $itira béhem pouzivani nabude na priméru a zkrati se az 0 10%.

Je dulezité poznamenat, ze nékteré prirodni viivy mohou ovlivnit fyzikélni viastnosti $ndry
(vystaveni slunci, chemikdlie, vysoké teploty, atd.). Polypropylen je obzviasté citlivy na UV
zéfen.

Kdy vase vybaveni vyradit

POZOR: nékteré vyjime&né situace mohou zplsobit okamzité vyfazeni vyrobku jiz po prvnim
pouziti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém je vyrobek pouzivan (znecisténé
prostredi, ostré hrany, vysoké teploty, chemikalie, atd.).

Wrobek musi byt vyrazen pokud:

- Prekrocil jeho stanovenou Zivotnost.

- Byl vystaven t&zkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Méate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.

- Neznate jeho Uplnou historii pouzivani.

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti s ostatnim
vybavenim, atd.

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalSimu pouziti.

Piktogramy:

A. Zivotnost: 10 let - B. Oznaceni - C. Povolené teploty - i opatieni.
Wyhnéte se_ veskerym komak(um s chemikaliemi, zv\aste pak s kysehnaml které poskozuiji
vidkna. E. Gi - F. Suseni - transport (pozor na nadmeérmy
ohyb a vystaveni UV zareni) - H. Udrzba - I. Upravy/opravy (zakazany mimo provozovny
Petzl, kromé vymény nahradnich dild) - J. Dotazy/kontakt

3 roky zaruka

Na vady materidlu a vady vzniklé ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé: béznym
opotiebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym skladovanim,
nedostatecnou udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostiedni riziko vazné!
potencidinimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. DleZi
chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaveni.

Sledovatelnost a znaceni

a. Splfuje poZadavky nafizeni o OOP. Ozndmeny subjekt provadgjici certifikacni zkousky EU -
b. Cislo oznameného subjektu provadgjiciho kontrolu vyroby tohoto OOP - c. Primér, pevnost,
délka - d. Vyrobni &islo - e. Rok vyroby - f. Mésic vyroby - g. Sériové ¢islo - h. Individualni
kontrola - i. Normy - j. Pozorné ¢téte navod k pouzivani - k. Identifikace typu - I. Datum vyroby
(mésic/rok)

o

sami.

ani tohoto vy jsouz
iab & dp

mize vést k vaznému

poranéni nebo smrti. 2. Viystaveni
4 informace tykajici se fungovani nebo

V teh navodilih je razloZeno, kako pravilno uporabljati svojo opremo. Opisane so samo nekatere
tehnike in nacini uporabe.

Opozorilni simboli vas opozarjajo o nekaterih moznih nevarnostih, ki so povezane z uporabo
vade opreme, vendar je nemogoce opisati vse. Za posodobitve in dodatne informacije preverite
Petzl.com.

Odgovorni ste za upostevanje vsakega opozorila in praviino upgrabo vase opreme. Kakréna
koli napa¢na uporaba te opreme pomeni dodatne nevarnosti. Ce imate kakrsen koli dvom ali
tezave z razumevanjem teh navodil, se obrnite na Petzl.

1. Podrocja uporabe

Izdelek sodi med osebno varovalno opremo (OVO) za zad¢ito pred padci.

Hiperstati¢na vrvica za komplet za dvigovanje iz ledenigkih razpok.

Natezna trdnost: najmanj 12 kN.

Zaradi posebnih materialov in hiperstatine narave vrvice, tega izdelka ne smete uporabljati
preko njegovin zmogivosti ali za kateri koli drug namen, kot je zasnovan.

Izdelek lahko uporabljajo le pristojne in odgovorne osebe ali tisti, ki so pod neposredno in
vizualno kontrolo pristojne in odgovorne osebe:.

Odgovornost

OPOZORILO
pri katerih up: ta izdelek, so same po sebi nevarne.
Sami ste odgovorni za svoja dejanja odlogitve in varnost.
Pred uporabo tega izdelka morate:
- prebrati in razumeti navodila za uporabo v celoti;
- ustrezno se usposobiti za njegovo uporabo;
- spoznati se z moznostmi in omejitvami izdelka;
- razumeti in spre jeti z uporabo izdelka povezano (vegame

ga koli od teh il lahko p

¢i resno

ali smrt.

Odgovorni ste za svoja dejanja, odlogitve in varnost in prevzemate njinove posledice. Ce niste
pripravijeni ali se ne Cutite sposobne prevzeti odgovornosti ali ne razumete katerega od teh
navodil, ne uporabljajte tega izdelka.

2. Poimenovanje delov
(1) pladg, (2) jedro, (3) oznaka konca vrvice
Glavni materiali: visokomodulni polietilen (HMPE), polipropilen, poliamid.

3. Preverjanje, tocke preverjanja

Petzl priporoga podroben pregled vsakih 12 mesecev, ki ga opravi kompetentna oseba.
Intenzivnej$a uporaba je lahko razlog, da morate bolj pogosto pregledati svojo OVO. Sledite
postopkom, ki so opisani na Petzl.com. Rezultate preverjanja vpisite v va$ obrazec pregleda
Qovo.

Pred in po vsaki uporabi

Vizualno preverite stanje plas¢a po celotni dolzini vrvice. PrepriCajte se, da ni zarez, ozganin,
obrablienih ali pretrganin viaken, ohlapnih povrsin ali znakov kemikalij, itd.

Z otipom preglejte stanje jedra po celotni dolzini vrvice, kot je prikazano na risbi. To vam
omogoca odkriti mesta, na katerih je jedro poskodovano (trdo mesto, zmeh¢ano obmodje,
itd.).

Med uporabo

Pomembno je, da redno preverjate stanje izdelka in njegovo povezavo z drugo opremo v
sistemu. Zagotovite, da so razliéni kosi opreme med seboj pravilno namesceni.

4. Skladnost

Preverite skladnost tega izdelka z ostalimi elementi sistema, ki jih uporabljate (skladnost =
dobro vzajemno delovanije). Upostevajte podatke o zdruZljivosti, dolocene v Navodilih za
uporabo vasih pripomockov.

Opozorilo: preverite, da na vponkah in drugih pripomockin, ki so v stiku z vaso vrvico, ni
nikakrsnih ozganin ali ostrih robov.

5. Varnostna opozorila za uporabo
Vrvica RAD LINE je hiperstatiéna; ne more absorbirati energije padca. Prepricajte se, da
je vrvica vedno napeta.

6. Dodatne informacije

Ta izdelek ustreza zahtevam Uredbe (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi. EU izjava o
skladnosti je na voljo na Petzl.com.

TalisCe visokomodulnega polietilena (140° C) je niZje kot od poliamida in poliestra.

Vozel

Vozel zmanj$a prvotno nosilnost pomozne vrvice.

Ostri robovi

Pazite se ostrih robov, ki lahko poskodujejo pomozno vrvico.

Led in vlaga

Mokra ali poledenela pomozna vrvica je manj odporna na obrabo z abrazijo.

Staranje

Opozorilo: pomozna vrvica se bo z uporabo odebelila in se lahko po dolzini skr¢i tudi za 10 %.
Pomembno je opozoriti, da lahko nekateri okoljski dejavniki vplivajo na fizikalne lastnosti vrvice
(izpostavlienost soncu, kemikaljam, visokim temperaturam, itd.). Polipropilen je $e pesebej
obéutljiv na UV Zarke.

Kdaj umakniti izdelek iz uporabe

POZOR: iziemen dogodek je lahko razlog, da morate izdelek umakniti iz uporabe po samo
enkratni uporabi, odvisno od tipa in intenzivnosti uporabe in okolja uporabe (groba okolja,
morsko okolje, ostri robovi, ekstremne temperature, kemikalije, itd.).

Izdelek morate umakniti iz uporabe ko:

- je presegel predvideno Zivijenjsko dobo;

- je utrpel vecji padec (ali preobremenitev);

- ni prestal preverjanja oz. imate kakren koli dvom v njegove lastnosti;

- ne poznate njegove celotne zgodovine uporabe;

- ko je izdelek zastarel zaradi sprememb v zakonodaji, standardih, tehniki oz. neskladen z
drugo opremo, itd.

Da bi prepredili nadalinjo uporabo, te izdelke unicite.

Ikone:

A. Zivljenjska doba: 10 let - B. Oznake - C. jemlji -D.

opozorila za uporabo. Preprecite vsak stk s kemikalijami, zlasti kislinami, ki lahko poskodujejo
vlakna. E. Cis¢enje/razkuzevanije - F. SuSenje - G. Shranjevanje/transport (pazite na
prepogibanije in izpostaviienost UV sevanju) - H. Vzdrzevanije - I. Priredbe/popravila (lzven
Petzlovih delavnic so prepovedana. Iziema so rezervni deli.) - J. Vprasanja/kontakt

3-letna garancija

Za katere koli napake v materialu ali izdelavi. Izieme: normalna obraba in izraba, oksidacija,
predelave ali priredbe, neprimerno skladi$¢enje, slabo vzdrzevanje, poskodbe nastale zaradi
nepazljivosti ali pri uporabi, za katero izdelek ni namenjen oz. ni primeren.

Opozorilni simboli

1. Situacija, ki predstavija neposredno nevarnost za resne poskodbe ali smrt. 2. Izpostavijenost
moznim tveganjem za nastanek nesrece ali poskodbe. 3. Pomembne informacije o delovanju
ali zmogljivostih vagega izdelka. 4. NezdruZljivost opreme.

Sledljivost in oznake

a. Ustreza zahtevam uredbe o OVO. Prigladeni organ, ki opraviia pregled tipa EU - b. Stevika
priglasenega organa, ki izvaja nadzor nad proizvodnjo te OVO - c. Premer, nosilnost, dolzina
- d. Serijska Stevilka - e. Leto izdelave - f. Mesec izdelave - g. Stevilka serije - h. Individualna
oznacba - i. Standardi - j. Natanéno preberite navodila za uporabo - k. Oznaka modela - |.
Datum proizvodnje (mesec/leto)

R00/0/0/510/0/=x(0/(01520) /




